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ABY URZADZENIE DZIALALO DLUGO I SPRAWNIE
I ABY BYLI PANSTWO ZADOWOLENI Z NASZYCH
PRODUKTOW, ZALECAMY STOSOWANIE
PONIZSZYCH INSTRUKCJI I ZASAD

1. Wykonanie montazu, probnego rozpalenia i przeszkolenie obstugi musi przeprowadzi¢ firma
montazowa przeszkolona przez producenta. Firma ta rowniez wypehi protokot z instalacji
kotta (str. 34).

2. Podczas zgazowywania tworzy si¢ w zbiorniku paliwa smola i produkty kondensacji (kwa-
sy). Dlatego za kottem nalezy zainstalowa¢ Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny TV 60 °C
(65/70/72/77 °C), aby utrzyma¢ minimalna temperature wody powrotnej do kotta 65 °C.
Temperatura robocza wody w kotle powinna wynosi¢ 80 - 90 °C.

3. Gdy stosuje si¢ pompe obiegowa, jej praca musi by¢ kontrolowana oddzielnym termostatem, aby
utrzyma¢ prawidlowa minimalng temperature wody powrotne;j.

4. Kociol nie moze pracowaé¢ w sposéb ciagly w zakresie mocy mniejszej niz 50 %.
5. Kociot dziata ekologicznie przy mocy nominalnej.

6. Podczas eksploatacji w trybie mocy obnizonej (praca w lecie i ogrzewanie cieptej wody uzytko-
wej), nalezy wykonywa¢ codzienne rozpalanie.

7. Dlatego zalecamy zainstalowanie kotta ze zbiornikami akumulacyjnymi i Laddomatem 22,
ktore zapewnia oszczednos¢ paliwa od 20 do 30 % oraz dluzszg zywotnos¢ kotla i komina.

8. Jesli kociot nie zostanie podtaczony do zbiornikéw akumulacyjnych, zalecamy podtaczenie kotta
z jednym zbiornikiem wyréwnujacym, ktérego objetos¢ powinna wynosi¢ ok. 25 1 na 1 kW
mocy kotla.

9. Paliwo powinno zawsze by¢ suche o wilgotnosci 12 — 20 %. Wigksza wilgotnosé powoduje
zmniejszenie mocy kotla i zwi¢gkszenie zuzycia paliwa.

Kotly z wentylatorem wyciagowym maja na koncu oznaczenia typu litere S.
UWAGA - Jesli do kotla podlaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny
TV 60 °C (65/70/72/77 °C) (zbiorniki akumulacyjne - opcja (patrz zalaczony schemat)),
to okres gwarancji na korpus kotla zostaje wydluzony z 24 do 36 miesi¢cy. Gwarancja
na pozostale czesci nie ulega zmianie. Niedotrzymanie wyzej podanych zasad moze

spowodowad, ze korozja niskotemperaturowa znacznie skroci zywotnosci korpusu i
ksztaltek ceramicznych. Korpus kotla moze skorodowa¢ nawet w ciagu dwoch lat.
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1. Zastosowanie

Ekologiczne kotly na ciepta wode ATMOS Kombi AC25S, AC35S i AC45S sa przeznaczone do
ogrzewania domow jednorodzinnych, domkow na dziatce i podobnych obiektow o stratach energii
cieplnej 26 — 45 kW. Kotly sa przeznaczone do spalania wegla kamiennego ORZECH 1 i brykiety z
wegla brunatnego. Zastepczym paliwem moze by¢ drewno o dtugosci 330 - 430 mm. Do ogrzewania
mozna rowniez uzy¢ wigkszego wegla kamiennego (KOSTKA), brykiety z inne wegla 1 brykiety z
drewna. Kociot nie jest przeznaczony do spalania trocin i drobnych drewnianych odpadéw. Mozna je
spala¢ w matej ilo$ci z weglem lub drewnianymi polanami. MAX.10 %.

2. Opis techniczny

Kotty sg przeznaczone do spalania wegla kamiennego. Spalanie przebiega na zasadzie zgazowa-
nia generatorowego z wykorzystaniem wentylatora odprowadzajacego.

Korpus kotta jest konstrukcja spawang z blach stalowych od 3 do 6 mm. Korpus sktada si¢ z za-
sobnika paliwa, ktéry jest wyposazony w dolnej czesci w obrotowy ruszt z wlotem wtornego powie-
trza. Dolna komora spalania jest wytozona ksztattkami ceramicznymi. W tylnej czg$ci korpusu kotta
znajduje si¢ pionowy kanat spalinowy, ktory jest wyposazony w gornej czgsci w zawor do rozpalania.
Gorna czes$¢ kanatu spalinowego jest wyposazona w kréciec wyciggowy do podiaczenia do komina.
Przednia $ciana ma w gornej czg$ci drzwiczki komory zatadowczej a w dolnej drzwiczki popielnika.
W przedniej czgsci gornej klapy znajduje sie ciegno zaworu do rozpalania.

Korpus kottow jest z zewnatrz izolowany termicznie welng mineralng, wtozong pod blaszang
obudowe zewnetrznego plaszcza kottow. W gornej czesci kottéw znajduje sie panel sterowania do
regulacji elektromechanicznej. W tylniej czesci kottow znajduje si¢ kanat doprowadzajacy powietrze
pierwotne 1 wtorne wyposazony w regulacyjng klape sterowang regulatorem mocy FR 124. Powie-
trze pierwotne 1 wtdrne jest wczesniej podgrzewane do wysokiej temperatury i mozna j3 nastawic
oddzielng regulacja (ciggno pierwotnego i wtdrnego powietrza).
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Wyglad panelu sterowania

b

2 5 1
1. Termometr 5. Termostat awaryjny przegrzewu wody c.o. (bezpowrotny)
2. Wylacznik glowny 6. Ciggno zaworu do rozpalania
3. Termostat spalinowy 7. Miejsce do elektr. regulacji

4. Termostat regulacyjny (kottowy)  systemu grzewczego (92x138 mm)

Opis:

1. Termometr — mierzy wyj$ciowg temperatur¢ wody z kotta.

2. Gloéwny wylacznik — w razie potrzeby umozliwia wylaczenie kotta.

3. Termostat spalin — stuzy do wylaczenia wentylatora po wypaleniu si¢ paliwa.

UWAGA — Podczas rozpalania nalezy ustawi¢ termostat spalinowy na warto$¢ ,,0 °C* (roz-
palanie — ,,zatop”). Po rozpaleniu nalezy ustawi¢ termostat spalinowy na pozycj¢ robocza.
Nalezy znalez¢ optymalng pozycje roboczg dla konkretnych warunkow. Jesli temperatura
spalin spadnie ponizej ustawionej warto$ci, termostat wytaczy wentylator wyciaggowy. Aby

wlaczy¢ wentylator, nalezy ustawi¢ na termostacie nizsza temperature np. ,,0 °C* (rozpala-
nie — ,,zatop”).

4. Termostat regulacyjny (kotlowy) — steruje dziataniem wentylatora w zaleznos$ci od wyjsciowej
temperatury wody z kotta.

5. Termostat awaryjny przegrzewu wody C.O (bezpowrotny) — chroni kociot przed przegrza-
niem, gdy zepsuje si¢ termostat regulacyjny lub sygnalizuje przekroczenie temperatury awaryjnej
—nalezy go wcisnaé po przekroczeniu temperatury awaryjne;j.

6. Ciegno zaworu do rozpalania — stuzy do otwarcia zaworu do rozpalania podczas rozpalania lub
doktadania paliwa.

7. Zamiast elektronicznej regulacji systemu grzewczego mozna uzy¢ jakiejkolwiek regulacji, ktora
zmiesci si¢ w otworze(92x138 mm). Wigzka elektryczna jest przygotowana do jej podtaczenia.

Zalety kotlow

W kottach wystepuje spalanie wymuszone w wysokich temperaturach. Wynikiem takiego spala-
nia jest oszczedno$¢ paliwa i ekologiczna praca. Kotly wykorzystuja uprzednio podgrzane do wyso-
kiej temperatury pierwotne 1 wtorne powietrze, co oznacza, ze zawsze majg ciepty i stabilny ptomien
o statym stopniu zarzenia. Obrotowy ruszt zgazujacy umozliwia tatwe usuwanie popiotu podczas
pracy kotta. Drewno 1 wegiel mozna spala¢ oddzielnie lub razem. Kotly sa wyposazone w wentylator
wyciagowy, ktory ogranicza dymienie podczas doktadania paliwa podczas pracy kotla. Wszystkie
kotty sa réwniez wyposazone w spirale chtodzaca przeciw przegraniu.
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Typ kotla ATMOS AC25S AC35S AC45S
Moc kotta kW 26 35 45
Er(l)r\:ifli;rzchnia grzewcza wymi- m? 1.9 2.6 2.6
Pojemno$¢ komory zatadowczej [dm’/ (1) 65 100 125
Wymagany cigg komina mm 0 450 x 260
Wyznaczonym cigg komina Pa / mbar 20/0,20 24/0,24 25/0,25
Maks. cis$nienie robocze wody |[kPa/ bar 250/2,5 250/2,5 250/2,5
Waga kotta kg 297 377 397
Srednica kroéca wylotu spalin.  |mm 150/152 150/152 150/152
Wysokos¢ kotta mm 1185 1435 1435
Szeroko$¢ kotta mm 675* 675%* 675%*
Giebokos¢ kotta mm 758 758 858
Klasa ochrony elektr. IP 20 20 20
Pobér mocy W 50 50 50
Sprawnos¢ kotla % 90,4 89,3 86,7
Klasa kotta 5 4 4
Klasa energetyczna C C C
Temperatura spalin przy nomi- o 177 209 27
Evrjggjlg(\)xsf Csipalin przy nominalnej ke/s 0,015 0,016 0,024
Dozwolone paliwo (zalecane) brykiety z wegla ‘;);u_nggnﬁg; 1;)glevartoéci opalowej
Dozwolone paliwo wegiel kamlennylg)l_lil)il(sd}]l. 1i)z(;lva.rtOS(:l opalowej
Zastepca paliwa (nagrzewania) spch§ dr.ewno 0 wartosci opaioyvej 1.5 - 17 Ml kg,
wilgo¢ min. 12 % - max. 20 %, $rednica 80 - 150 mm
Maks. dtugos¢ polan mm 330 330 430
Czas pal@n.ia przy nominalne;j hod. 4 4 4
wydajnosci
Ilos¢ wody w kotle 1 45 68 70
Strata ci$nienia kotla mbar 0,18 0,20 0,22
Vhf;l;(l)rvri?lllllzz Cz:;&(l)artos’é zbiornika ! 500 750
Napigcie zasilania V/Hz 230/ 50

Prawidlowa minimalna temperatura powrotnej wody podczas pracy wynosi 65 °C.
Prawidlowa temperatura kotla podczas pracy wynosi 80 - 90 °C.

* szeroko$¢ kotta po demontazu pokrywy bocznej jest 555 mm
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Objasnienia do rysunkow kotlow

. Korpus kotta
. Drzwiczki komory zatadowczej - gorne
Drzwiczki popielnika - dolne
. Wentylatora wyciggowego (S)
. Zaroodporna ksztattka - tylna kostka
. Panel sterowania
. Termostat bezpieczenstwa
. Zawor regulacyjny
. Ruszt (segment)
0. Zaroodporna ksztattka
- przestrzen kulista

11. Rura do rusztu
12. Zaroodporna ksztattka

- potksiezyc
13. Zawor do rozpalania
14. Zaroodporna ksztaltka

- tylna cze$¢ ksztattki komorowe;j
15. Wieko do czyszczenia
16. DZzwignia rusztu
17. Ciggno zaworu do rozpalania
18. Termometr
19. Ramka tarczy
20. Wylacznik z kontrolka

Dane techniczne

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

30.
31.
32.
33.
34.
37.
38.

K -
L -
M -
N -

Wymiennik ptomieniowkowy (AC35S)
Regulator ciggu - Honeywell FR 124
Zaroodporna ksztaltka - przednia kostka
Termostat regulacyjny wentylatora
Wypetnienie drzwiczek - Sibral - stabe (32 mm)
Uszczelka drzwiczek - sznurek 18 x 18
Zawor gazu spalinowego wzdtuz przestrzeni
balowej (AC25S, AC45S)

Termostat spalinowy

Kondensator wentylatora - 1uF

Spirala chlodzaca przed przegrzaniem
Ustawienie pierwotnego powietrza
Ustawienie wtornego powietrza

Hamulec - 4 rami¢ (AC25S, AC45S)
Hamulec - turbulatory (AC35S)

Krociec czopucha

Wylot wody z kotta

Wilot wody do kotta

Nasada do kurka napelniania

P - kréciec dla czujnika zaworu sterujgcego

spiralg chtodzaca (modele TS 131, STS 20)

Wymiary AC25S AC35S ACA45S
A 1185 1435 1435
B 758 758 858
C 675* 675%* 675%*
D 874 1121 1121
E 150/152 150/152 150/152
F 65 65 65
G 210 210 210
H 933 1177 1177

CH 212 212 212
| 212 212 212
J 6/4” 6/4” 6/4”

* szerokos¢ kotla po demontazu pokrywy bocznej jest 555 mm

8-PL
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Ilustracje kotlow

AC25S

30, 24, 20,18, 7 ™ & |
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Bez mechanizmu rusztu

1 T
1 - ruszt (1 segment)
2 - kanaliki wtornego powietrza 2
3 - komora o ksztalcie sferycznym
4 - korpus kotta 3——
a1 |

Na ilustracji przedstawiono ustawienie segmentow rusztu, ktore jest jednakowe przy spalaniu wegla
i drzewa. Kanaliki doptywu wtérnego powietrza musza by¢ zawsze skierowane w dot.

Schemat wentylatora wyciagowego

UWAGA - Klient otrzymuje nie zamontowany wentylator wyciaggowy (S). Nalezy go na-
tozy¢ na tylny kanat dymowy, doktadnie docisngé, podtaczy¢ do pradu i wyprobowaé, czy

jego praca jest cicha.

1 - Silnik

2 - Plyta

3. - Koto wentylatora (nierdzewne)

4. - Nakretka z gwintem lewym i podktadka
5. - Nakretka motylkowa

6. - Sruba

7. - Uszczelka duza (2 szt.)

8. - Uszczelka mata

www.atmos.cz
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4. Rodzaj ksztaltek i sposob ich osadzenia w palenisku

1. Dla modelu o 14
P - - - '-:' 10. Ksztattka zaroodporna —
AC25S I" .--_."" 1 " komorowa (strona lewa i pra-
10. L - C0053 [ | A wa)
P - C0054 | B | '
14. DC0091 ___e,._'_;_ |l ,' 14, Ksztaltka Z'aroodporna -
o L AL / s tylna z wybieraniem tylnym E
L
2. Pro typ
14
AC35S A
10. L - C0056 7 - 'II"- — = 10. Ksztattka zaroodporna —
P - C0057 '. \ = | komorowa (strona lewa i pra-
14. C0041 \ T P wa)
AC45S "-I 14. Ksztaltka zaroodporna —
10. L - C0059 A | 2 tylna z wybieraniem tylnym
P - C0060 N |

14. C0041 O\

UWAGA - nie wolno obracac¢ tylnej ksztaltki ceramicznej /14/

5. Akcesoria dostarczane razem z kotlem

Stalowa szczotka i dodatki 1 szt.
Pogrzebacz 1 szt.
Zawor 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 konserwacji 1 szt.
Regulator ciaggu HONEYWELL FR 124 1 szt.
Popielnik 1 szt.
6. Paliwo

Zalecanym paliwem jest brykiety z wegla brunatnego o wartosci opatowej 19 - 23 MJ kg!. We-
giel kamienny ORZECH 1 o kalorycznosci 17 - 30 MJ.kg'.

Zastepczym paliwem moze by¢ wegiel brunatny, brykiety z innego wegla lub z drewna, lub pola-
na drewniane o $rednicy 80 - 150 mm, dtugosci 330 - 430 mm, wilgotnos$ci 12 - 20 % 1 kalorycznosci
15 - 17 Ml.kg'. Mozna spala¢ réwniez odpady drewniane, ale tylko w potaczeniu z polanami lub
weglem (maks. 10 %).
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Podstawowe dane spalania drewna

Kociot bedzie pracowat z moca maksymalng 1 bedzie miat dtuga Zywotnosé, jesli bedzie w nim
spalane drewno, ktore bylo sezonowane przez okres minimum 2-6ch lat. Na ponizszym wykresie
zilustrowano zaleznos$¢ warto$ci opatowej paliwa od jego wilgotnosci. Warto$¢ opatowa paliwa wy-
raznie spada wraz ze wzrostem wilgotnosci.

Na przyktad:

Drewno o wilgotnos$ci 20 % posiada warto$¢ opatowa 4 kWh / 1kg
Drewno o wilgotnos$ci 60 % posiada warto$¢ opatowa 1,5 kWh / 1kg

@® Drewno $wierkowe magazynowane pod zadaszeniem (wiatg) przez 1 rok - pokazano na wykresie

kW/kg

Maksymalna moc kotléw opalanych mo-

5 - \ — ! f krym paliwem.

------ -2 AC25S - 15

\ AC35S - 19

\‘ AC45S - 26
TN

l 1
T T . ’ . .
L 10 a0 30 40 S0 o0 70 so o qop Dane te mozna zastosowacé do innych modeli

zawartos¢ wody w %  kotlow zgazujacych.

Kotly nie nadaja si¢ do spalania drewna o wilgotnosci mniejszej niz 12 %.

Wartos$¢ opalowa paliwa

Rodzaj drewna Wartos¢ opalowa na 1 kg
kcal kJoule kWh
swierk 3900 16250 4,5
sosna 3800 15800 4.4
brzoza 3750 15500 4,3
dab 3600 15100 4,2
buk 3450 14400 4,0
Swieze drewno Zle sie pali, bardzo dymi i w znacznym stopniu skraca zywotnosé kotla
Z oraz komina. Moc kotla spada do 50 %, a zuzycie paliwa zwi¢ksza si¢ dwukrotnie.
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7. Fundamenty pod kotly
Typ kotla [mm] A B
AC25S,AC35S8 600 | 600
AC45S 600 | 700

Zalecamy przygotowac pod kociot betonowy fundament.

8. Rodzaj otoczenia i sposob umieszczenia kotla w kotlowni

Kociot nalezy zamontowa¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi w Polsce przepisami 1 normami. Kotly muszg \\\\\\\
by¢ umieszczone w kottowni, w ktorej jest odpowied- N ]
nia ilo$¢ powietrza potrzebnego do spalania. Nie wol- 2 N &
no umieszcza¢ kotlow w pomieszczeniu mieszkalnym \ N min E 8
(wlacznie z korytarzami). Srednica otworu, przez ktory 500 mm 1
wchodzi powietrze do spalania musi wynosi¢ minimum RN |, min.
250 cm® w przypadku kotta o wydajnosci 20 — 50 kW. |1 —g C] =) :(/ e
/ —t

. N =R
1 - Komin // EQ
2 - Kanat dymowy
2 Kanal S\NN N NN NN
9. Komin

Podlaczenie urzadzenia do komina powinno nastapic po uzyskaniu zgody wlasciwego przed-
siebiorstwa kominiarskiego. Przew6d kominowy musi mie¢ odpowiedni cigg oraz dobrze odprowa-
dza¢ spaliny na zewnatrz w kazdych warunkach. Przew6d kominowy musi mie¢ odpowiednie wy-
miary, poniewaz od jego ciagu zalezy spalanie, wydajnos$¢ i zywotnos¢ kotla. Ciag komina zalezy
od jego $rednicy, wysokosci i chropowatos$ci wewnetrznej $§ciany. Do komina, do ktorego juz jest pod-
taczony kociot, nie mozna podtaczaé innego urzadzenia. Srednica komina nie moze byé mniejsza, niz
wyjscie z kotta (min. 150 mm). Cigg komina musi mie¢ odpowiednie wartos$ci (patrz dane techniczne
str. 7). Nie moze by¢ bardzo wysoki, aby nie zmniejszat wydajnos$ci kotta 1 nie przeszkadzal w jego
spalaniu (nie gasit ognia). Jesli komin ma zbyt duzy ciag, nalezy zainstalowa¢ do kanatu dymowego
ogranicznik ciagu.

Przyktadowe rozmiary kominow:

20x 20 cm min. wysokos$¢ 7 m
020 cm min. wysoko$¢ 8 m
I15x15cm min. wysoko$¢ 11 m
0?16 cm min. wysokos$¢ 12 m

Wymagany ciag komina jest wymieniony w czesci 3. ,,Dane techniczne”.
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10. Kanal dymowy

Kanal dymowy musi by¢ podtaczony do przewodu ko-
minowego. Jesli nie mozna podlaczy¢ bezposrednio kotta do
przewodu kominowego, nalezy zastosowac jak najkrotsza na-
sadke kanatu dymowego (nie dtuzsza niz 1 m), bez dodatko-
wej powierzchni grzejnej. Nasadka ta musi by¢ skierowana w —
gore w kierunku komina. Kanaty dymowe muszg by¢ sztyw-
ne i1 szczelne, oraz stwarza¢ mozliwo$¢ ich wyczyszczenia
wewnatrz. Kanaty dymowe nie mogg by¢ prowadzone przez
cudze mieszkania lub budynki. Wewngtrzny przekroj kanatu
dymowego nie moze by¢ wigkszy, niz wewnetrzny przekroj
czopucha i1 nie moze si¢ zweza¢ w kierunku komina. Nie nale-
7y stosowac kolanek.

Kociot
®
]
19

_
X Komin

1 - Termometr spalin
2 - Otwor do czyszczenia
3 - Regulator (ogranicznik) ciggu / klapka ogranicznika ciggu

Ml INFO - W przypadku zbyt wysokiego ciagu nalezy zainstalowaé regulator (ogranicz-
l nik) ciagu /3/ lub klapka ogranicznika ciagu

11. Ochrona przeciwpozarowa podczas instalacji i uzytkowa-
nia urzadzen grzewczych

Bezpieczne odleglosci

Przy instalacji urzadzenia nalezy zachowa¢ bezpieczng odleglo$¢ od muru, ktéra musi wynosi¢
minimum 200 mm. Odlegto$¢ ta dotyczy kotlow i kanatéw dymowych w poblizu palnych substancji o
stopniu palno$ci B, C1 a C2 (stopien palno$ci znajduje si¢ w tab. nr 1). Bezpieczng odlegtos¢ (200 mm)
nalezy podwoi¢, jesli kotty i kanaty dymowe znajduja si¢ w poblizu materiatéw palnych stopnia C3
(patrz tab. nr 1). Nalezy podwoi¢ bezpieczng odlegtos¢ w przypadku, gdy nie wiadomo jaki stopien
palnosci posiada dany materiat. Bezpieczna odlegtos¢ bedzie wynosita 100 mm, gdy zostanie uzyta
ptyta izolujagca (plyta azbestowa) niepalna o grubosci min. 5 mm umieszczona 25 mm od chronione-
go materialu palnego (izolacja pozarowa). Ochronna ptyta lub zastona (na chronionym przedmiocie)
musi by¢ wieksza od obwodu kotla wlacznie z kanatem dymowym z kazdej strony o minimum 150
mm, a nad gorng $ciang kotla przynajmniej o 300 mm. Ptyta ochronna lub zastona musi znajdowaé
si¢ rébwniez na przedmiotach z materiatéw palnych znajdujacych si¢ w pomieszczeniu, jesli znajdu-
ja sie blizej niz bezpieczna odlegtos¢ (np. w domkach letniskowych, ruchomych pomieszczeniach).
Nalezy zachowa¢ bezpieczng odleglo$¢ rowniez podczas magazynowania przedmiotéw w poblizu
kottow.

Jesli kotty znajduja si¢ na podilodze z palnych materialow, nalezy na niej potozy¢ niepalng pod-
ktadke izolujaca ciepto, ktora jest wicksza od obrysu kotla po stronie otworu zasobnika i popielnika
o przynajmniej 300 mm, a z innych stron o minimum 100 mm. W roli niepalnych 1 izolujacych ciepto
podktadek mozna uzy¢ wszystkich materiatow o stopniu palnosci A.
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Tab. nr 1
Stopien palnosci

granit, piaskowiec, beton, cegly, plytki ceramiczne, zaprawa murar-
ska, tynki ognioodporne, itd.

akumin, izomin, heraklit, lignos, welna bazaltowa, pltyty z wtokien
szklanych, novodur

drewno lisciaste (dab, buk), ptyty pilsniowe, sklejka, sirkolit, wer-
zalit, utwardzany papier (umakart, ecrona)

drewno iglaste (sosna, modrzew, $wierk), ptyty wiorowe i z korka,
gumowe pokrycie podidg (Industrial, Su-per)

ptyty pilsniowe (Hobra, Sololak, Sololit), materialy na bazie celu-
lozy, poliuretan, styropian, polietylen, PVC

o l UWAGA - W przypadku wystgpienia okolicznosci, ktére moga spowodowac niebezpie-
czenstwo przenikniecia palnych gazoéw lub oparéw oraz w czasie robot, podczas ktorych
moze wystapi¢ niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu (np. lepienie linoleum, PVC itp.)

nalezy wytaczy¢ kociotl przed wystgpieniem niebezpieczenstwa. Nie wolno klas¢ zadnych

przedmiotéw z materialéw latwopalnych na kociol, ani w poblizu kotla w odleglosci
mniejszej niz wynosi bezpieczna odleglos¢.

A —niepalne

B — nietatwopalne

C1 — trudnopalne

C2 — éredniopalne

C3 — tatwopalne

12. Podlaczenie kotlow do sieci elektrycznej

Kociol przytacza si¢ do sieci elektrycznej 230 V, 50 Hz trzyzylowym przewodem z wtyczka, a jego
wymiana moze by¢ wykonana wylacznie przez upowaznione osoby. Podtaczenie kottéw moze wyko-
nac¢ osoba, ktéra ma odpowiednie uprawnienia w danym panstwie.

UWAGA - w celu uniemozliwienia przypadkowej zamiany kierunku przeptywu pradu
A kabel sieciowy nie moze by¢ wyposazony we wtyczke. Nalezy wykonaé state potaczenie
pomigdzy skrzynka rozdzielcza a konektorami kotta.

Zalecamy regularna kontrol¢ stanu kabla zasilajacego. Dla bezpiecznej i niezawodnej pracy kotla niedo-
zwolona jest ingerencja w obwody zabezpieczajace kociot 1 ich elementy. W przypadku uszkodzenia wy-
posazenia elektrycznego w kotle konieczne jest jego odtaczenie od instalacji elektrycznej przed wykona-
niem prac serwisowych. Prace serwisowe muszg zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi normami.

Zlacza w stronie kapturach kotla:

ZYacze po prawej stronie kaptur Ztacze po lewej stronie kaptura

1 - zlacze kabla - czarna (L - brazowy, N - niebieski, PE - zielony/z61ty)
2 - zlacze wentylator wyciggowy
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13. Elektryczny schemat podlaczenia regulacji elektromechanicz-
nej z wentylatorem wyciagowym, typ UCJ 4C52
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ZMIANY, KTORE MUSZA ZOSTAC WYKONANE PRZY PODLACZENIU REGULATORA ACDO1 I PALNIKA PELLETU A25-45

'WHEN USE ELECTRONIC REGULATION MUST BE THESE CHANGES OF WIRING:

BEI DER STEUERUNG DES KESSELBETRIEBES DER ELEKTRONISCHE REGELUNG MUSSEN DIESE ANDERUNGEN MACHEN SEIN:
PRI ZAPOJENI ELEKTRONICKE REGULACE PROVEDTE TYTO ZMENY:

PRZYGOTOWANIE DO FUSE HOLDER "LACZNIKA" POJ-1 (AC19) "POZOSTAJE NIEPRZYPISANE
PREPARING FOR FUSE HOLDER " CONNETOR "POJ-"1(AC19)" REMAINS UNWIRED
VORBEREITUNG FUR SICHERUNGSCHALTER " KONNETOR "POJ-1(AC19)" IST BLEIBT UNBESCHALTET
PRIPRAVA PRO POJISTKOVE POUZDRO " KONEKTOR "POJ-1(AC19)" ZOSTAVA NEZAPOJEN
WARIANTU MOCY TERMINALE "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) DO ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA
VARIANTS OF RESERVOIR POINTS "REG L,N,PE" (FERRULE/ FASTON 6,3) FOR ELECTRONIC REGULATION
. SPEISEKLEMMEVARIANTEN "REG L,N,PE" (ADERENDHULSE/FA STON 6,3) FUR ELEKTRONISCHE REGELUNG
VARIANTY NAPAJECICH SVOREK "REG L,N,PE" (DUTINKA/FASTON 6,3) PRO ELEKTRONICKOU REGULACI
ZLACZE TERMINAL "L - FAN IN" I "L - FAN OUT" KOCIOL WENTYLATORA W ELEKTRONICZNEJ KONTROLI
RESERVOIR POINT "L - FAN IN" AND L - FAN OUT" OF BOILER FAN TO THE ELECTRONIC REGULATION
© SPEISEKLEMME "L - FAN IN" UND "L - FAN OUT" DER KESSELGEBLASE FUR DIE ELEKTRONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACT SVORKA "L - FAN IN" A "L - FAN OUT" KOTLOVEHO VENTILATORU DO ELEKTRONICKE REGULACE
Z¥ACZE TERMINAL "L-PUMP" KOCIOL POMPY W ELEKTRONICZNEJ KONTROLI
@ RESERVOIR POINT "L-PUMP" OF BOILERPUMP TO THE ELECTRONIC REGULATION
SPEISEKLEMME "L-PUMP" DER KESSELPUMPE FUR DIE ELEKTR ONISCHE REGELUNG
PRIPOJOVACI SVORKA "L-PUMP" KOTLOVEHO CERPADLA DO ELEKTRONICKE REGULACE
ZEACZE "PT-C" 1 "PT-1", ABY ODEACZYC ELEKTRONICZNE STEROWANIE KOTEA WENTYLATOR KONTROLI
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN " CONNECTORS "PT-C" A "PT-1" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "PT-C" UND "PT-1" ABKLEMMEN BEI DER K ESSELGABLESEBEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "PT-C" A "PT-1" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACT
RZUCAC TERMINALA ,BT-C" JAKO ,BT-C REG" W KONTROLI KOTLA WENTYLATOR STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN " CHANGE CONNECTOR "BT-C" FOR CONNECTOR "BT-C REG"
DEN AUSWECHSELN KONNEKT. "BT-C" FUR KONNEKT."BT-C REG" BEI DER KESSELGABLASE BEDIENUNG DER ELEKTRON. RE G.
PREHODIT SVORKY "BT-C" ZA "BT-C REG" PRI OVLADANI KOTLOVEHO VENTILATORU ELEKTRONICKOU REGULACT
RZUCAC TERMINALA "ST-2" JAKO "ST-2 REG" W KONTROLI KOTLA WENTYLATOR/POMPY STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILER FAN/PUMP/ " CHANGE CONNECTOR "ST-2" TO CONNECTOR "ST-2 REG"
DEN AUSWECHSELN KONNEKTOR "ST-2" FUR KONNEKT."ST-2 REG" BEI DER GABLASE/PUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRON. REGE LUNG
PREHODIT SVORKY "ST-2" ZA "ST-2 REG" PRI OVLADAN{ KOTLOVEHO VENTILATORU/CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACT
ZLACZA " TC95 " DISCONNECT PODCZAS STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO STEROWANIA POMPY KOTLA
WHEN ELECTRONIC REGULATION CONTROL BOILERPUMP " CONNECTORS "TC95" MUST BE UNCONNECT
DEN KONNEKTOREN "TC95" ABKLEMMEN BEI DER KESSELPUMPE BEDIENUNG DER ELEKTRONISCHE REGELUNG
KONEKTORY "TC95" ODPOJIT PRI OVLADANI KOTLOVEHO CERPADLA ELEKTRONICKOU REGULACE
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14. Normy i przepisy dotyczace projektowania i montazu kotlow

CSN EN 303-5 - Kotly do centralnego ogrzewania na paliwo stale

CSN 06 0310 - Centralne ogrzewanie, projektowanie i montaz

CSN 06 0830 - Urzadzenia zabezpieczajace centralnego ogrzewania i ogrzewania wody

CSN EN 73 4201 - Projektowanie kominow i kanatéw dymowych

CSN EN 1443 - Konstrukcje kominow — ogdlne wymagania

CSN 06 1008 - Bezpieczenstwo przeciwpozarowe urzadzen i zrodet ciepta

@SN EN 13501-1 - Pozar Klasyfikacja produktow budowlanych i konstrukeji budynkow - Czg$¢ 1 B
CSN EN 1264-1 - Ogrz. podlogowe — Zestawy i czeséci — Definicje 1 marki A
CSN EN 1264-2 - Ogrz. podtogowe — Zestawy i cze$ci — Wylicz. mocy grzewczej

CSN EN 1264-3 - Ogrz. podtogowe — Zestawy i czesci — Projektowanie

CSN EN 4422 - Urz. grzewcze — Proby i ich ocena

1) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicz-
nych jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. Nr 75/02 poz. 690)

2) PN-87/B-02411 Ogrzewnictwo. Kotlownie wbudowane na paliwo state. Wymagania. Poprawki 1
BI 12/89 poz. 106

3) PN-91/B-02413 Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych
systemu otwartego. Wymagania.

UWAGA — montaz kotla musi zosta¢ przeprowadzony wg uprzednio przygotowanego
projektu. Montaz kotla moga przeprowadzi¢ tylko osoby, ktore przeszly szkolenie u

producenta.

15. Wybor i sposob podiaczenia elementow regulacyjnych i kontrolnych

Klient otrzymuje kotly z podstawowa regulacja mocy kotta, ktora spetnia wymagania dotyczace
wygodnego ogrzewania i bezpieczenstwa. Regulacja zapewnia wymagang temperature¢ wody wyj-
sciowej (80 - 90 °C). Nie zajmuje si¢ kontrolg zaworéw mieszajacych 1 pomp. Podtaczenie tych ele-
mentdéw jest oznaczone na elektrycznym schemacie podtaczenia. Kazda pompa w uktadzie musi by¢
zawsze sterowana oddzielnym termostatem, aby kociol nie ochtadzal si¢ ponizej 65 °C. W przypadku
podtaczenia kotta bez zbiornika wyréwnujacego lub akumulacyjnego, pompa musi by¢ cze¢scig obiegu
ogrzewanego budynku 1 musi by¢ wlgczana osobnym termostatem lub elektronicznym uktadem regu-
lujacym wtedy, aby pracowata, gdy dziata pompa w obiegu kotta. Jesli zostang uzyte dwa termostaty,
a kazdy z nich bedzie wlaczat jedng pompe, mozemy nastawi¢ na termostacie, ktoéry wigcza pompe
w obiegu budynku na wartos$¢ 80 °C a na termostacie, ktory wiacza pompg w obiegu kotta na 75 °C.
Mozemy rowniez obie pompy wiacza¢ jednym termostatem. Jesli kociot jest potagczony ze zbiornika-
mi akumulacyjnymi i Laddomatem 22, a w obiegu kotla dobrze dziata obieg naturalny wody, ktora
przedtuza zagrzanie si¢ kotta do odpowiedniej temperatury, zalecamy wiacza¢ pompe w obiegu kotta
przy pomocy termostatu spalin, ktory jest wbudowany (podczas rozpalania). W przypadku wiaczania
pompy w obwodzie pieca przy pomocy termostatu spalin wbudowanym w panelu kotla, zalecamy
wstawi¢ termostat bezpieczenstwa na pompe 95 °C (patrz elektryczny schemat podiaczenia). Termo-
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stat w kotle mozna réwniez zastapi¢ dolgczonym termostatem znajdujacym si¢ na wylocie z kotta,
ktory wlaczy pompe w obiegu kotla przy 95 °C (podtaczony réwnolegle z termostatem spalin).

Za pomocy trojdroznego zaworu mieszajacego ustawia si¢ wymagang temperatur¢ wody w budyn-
ku. Zawor mieszajacy moze by¢ sterowany recznie lub za pomocg regulatora elektronicznego, ktory
sprawi, ze uklad bedzie dziatat ekonomicznie oraz nie bedzie sprawial problemu uzytkownikowi.
Podlaczenie wszystkich elementéw proponuje projektant w zaleznosci od specyficznych warunkow
danego ukladu. Instalacja elektryczna potaczona z wystarczajagcym wyposazeniem kotlow powyz-
szymi elementami, musi by¢ sprawdzona przez specjaliste wg obowigzujacych w Polsce norm.

na tez uzy¢ zbiornika zamknigtego, o ile pozwalaja na to obowiazujace normy w da-
nym kraju. Kociol powinien by¢ zainstalowany w taki sposob, aby nawet w przypadku
braku pradu, nie przegrzal si¢ i nie uszkodzil. Kociol ma pewna wytrzymalos$¢.

Kociol mozna chroni¢ przed przegrzaniem na kilka sposobow. Poprzez podlaczenie
spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem z zaworem TS 131 3/4 ZA (95 °C)
lub WATTS STS 20 (97 °C) do wodociagu. Jesli mamy wlasng studni¢, mozemy chronic
kociol poprzez uzycie zapasowego zrodla energii (bateria z przetwornica), ktore bedzie

zasila¢ przynajmniej jedna pompe. Inng mozliwoscia jest podlaczenie kotla z chlodza-
cym zbiornikiem i odwrotnym zaworem strefowym.

Podczas montazu kotla mozemy zastosowanie otwartego zbiornika rozpreznego. Moz-

| Podczas instalacji kotla nalezy podlozy¢ co$ pod tyl kotla, aby go podnies¢ o 10 mm,
l aby mozna go bylo latwiej czysci¢ i odpowietrzac.

Do regulacji ukladu grzewczego zalecamy regulatory ponizszych firm:
a) ATMOS ACD 03 / 04 - kontrola ekwitermiczna dla kotléw na paliwo state
b) ATMOS ACD 01 - zestaw kontrola ekwitermiczna dla kottow na paliwo stale
c) KOMEXTHERM, Praha tel.: +420 235 313 284
d) KTR, Uhersky Brod tel.: +420 572 633 985

16. Ochrona kotla przed korozja

Zalecanym rozwigzaniem jest podiaczenie kotta z Laddomatem 22, lub zaworem termoregu-
la-cyjnym, ktoéry umozliwia utworzenie oddzielnego obiegu kotlowego i grzewczego (pierwotnego
1 wtornego) w celu zapewnienia minimalnej temperatury powrotnej do kotla 65 °C. Kolejnym
rozwigzaniem aby utrzyma¢ minimalng temperature powrotu (65 - 75 °C), jest uzycie zaworu trdj-
drogowego z silownikiem, kontrolowanym przez sterownik (np. ACDO1, ACD03, ACD04).

Im wyzsza bgdzie temperatura wody powrotnej, tym mniej bedzie si¢ skrapla¢ substancji smo-
listych i1 kwasow, ktore szkodza korpusowi kotta. Temperatura robocza wody w kotle, powinna
zawsze si¢ miesSci¢ w zakresie 80 - 90 °C. Temperatura spalin nie moze podczas normalnej pracy
kotta spas¢ ponizej 110 °C. Niska temperatura spalin powoduje skraplanie substancji smolistych 1
kwasow, pomimo ze temperatura wody wyjsciowej jest na poziomie 80 - 90 °C, a wody powrotnej
65 °C. Stan ten moze powsta¢ np. podczas ogrzewania cieplej wody uzytkowej w lecie, lub podczas
ogrzewania czgsci obiektu. W tym przypadku zalecamy podtaczenie kotta do zbiornikéw akumula-
cyjnych, lub codzienne rozpalanie.
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17. Podlaczenie kotla z Laddomatem 22

otwarty zbiornik wyréwnawczy
open expansion vessel

zawor
valve

ptywajace zawor klapowy zwrotny

floating non-return flap valve . . . .
\ =1 1 filtr pomieszczenia mieszkalne
bojler CWU ) filter habitable rooms
) pompa
DHW boiler pump
/ b

manometr, zawor ‘
nadmiarowy, zawor
odpowietrzajacy
zawér / valve doprowadzenie Pressure gauge, safety

TS130 - 3/4A supply valve, deagrator ‘
(WATTS STS20) 2- 6 bar
10-15°C Q]

‘ zawor
valve

zawor

4
‘ termostat r_ni_eszajqcy
przelew | thermostat mixing valve
outlet 80 °C
L - — — — —
zbiornik

\

rozprezny ‘
ci$nieniowy

pressure \

expansion ‘

\

\

vessel

-~

£

/7

filtr zawér| zawér
filter valve| valve

Laddomat 22

18. Podlaczenie kotla z zaworem termoregulacyjnym

otwarty zbiornik wyréwnawczy
open expansion vessel

ptywajace zawor klapowy zwrotny

\ floating non-return flap valve zawor
bojler CWU Zd, ] valve |
DHW boiler| filtr pomieszczenia mieszkalne
filter .
/ haritable rooms

manometr, zawor

nadmiarowy, zawor [
N N pompa / pump
. odpowietrzajacy
zawor / valve doprowacllzenle pressure gauge, safety ‘ zawor
TS130 - 3/4A supply valve, deaerator ‘ Y A valve
(WATTS STS20) 2- 6 bar
10 - 15 °C &} \ v
Termostaty ‘ _zawc'_br
thermostats | mieszajacy
przelew [ ] o ° mixing valve
outlet — 75°C_80°C | ¢
zbiornik ‘ -
rozprezny Y

ci$nieniowy |
pressure ‘ zawor termoregulacji
expansion ! valve

zawor
| C_ATWOS || vessel L, T thermoroguiating
gt ‘ valve
-E:—_:\‘_ filtr  zawor | zawor
filter valve | valve

ptywajace zawér klapowy zwrotny
floating non-return flap valve

UWAGA - po podlaczeniu spirali chlodzacej chroniacej przed przegrzaniem mozna nie
podlaczaé zwrotnego zaworu klapowego na obejsciu zaworu termicznego i pompy.
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19. Podlaczenie kotla ze zbiornikiem wyrownujacym

SDW10/20
otwarty zbiornik wyréwnawczy |
open expansion vessel '
|
i
SF (29) | Max. 60°C

ARU5/10/30

pompa

zawor mieszajacy
mixing valve

filtr zawor
ilter valve

pump
__P1(9) f
VFT(E9)

;

Q——

20. Podlaczenia z Laddomatem 22 i zbiornikami
akumulacyjnymi

doprowadzenie

zawor | valve
TS130 - 3/4A
(WATTS STS20)

manometr, zawor
nadmiarowy, zawér
odpowietrzajacy
pressure gauge, safety
valve, deaerator

o1&

zawér
valve

MAX
60°C

otwarty zbiornik wyréwnawczy
open expansion vessel

zawér
valve

filtr
filter

termostat
t

hermostat

d-80°c | _ pompa /
pump
zawér

valve

przelew
outlet

filtr  zawor
filter valve

zbiornik akumulacyjny
accumulation tank

zbiornik akumulacyjny
accumulation tank

|
|

g
|

zbiornik akumulacyjny
accumulation tank

zawor
mieszajacy
mixing valve

h
]
|
|
|
|
|
|
|
|
| i bojler TUV
| i ' DHW bojler pomieszczenia
| AF (26) ! . mieszkaine
! i habitable rooms
| i
| D - filtr
| I filter
|
| ! i ey Pzas [ |
T = pump
a i N I zawor
!
7] é B manometr, zawéor | | valve
a (_ ) D nadmiarowy, zawér | L zawor mieszajacy
N odpowietrzajacy ! mixing valve
fioprowa- pressure gauge, safety | M2 (13,14)
zawor [ valve dzenie valve, deagrator |
TS130 - 3/4A supply !
(WATTS STS20) 2-6 bar & '
10-15°C |
- — i |
i VAR N - vEs (32)
przelew | |
Toutle( /2 T e \pWFen
g zbiornik akumulacyjny
jreg
g accumulation tank

pomieszczenia mieszkalne
haritable rooms

Laddomat 22

zawér
@ valve ) [0)
. . zawor
valve % valve % valve % valve
|
= T~ I — 7

W przypadku instalacji kotta z Laddomatem 22 i zbiornikami akumulacyjnymi, zalecamy wtaczac¢
pompe w Laddomacie 22 termostatem spalin bedacym czgscia kotla, patrz rozdz. 15 na str. 17.

Minimalne Srednice rur w przypadku instalacji ze zbiornikami akumulacyjnymi

Typ i moc kotla

Cze$é A

Cze$é B

miedziane

stalowe

miedziane

stalowe

AC25S

28x1

25 (1)

28x1

25 (1)

AC35S

35x1,5

32 (5/4”)

28x1

25 (1)

AC45S

42x1,5

40 (6/4”)

35x1.,5

32 (5/4”)
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21. Laddomat 22

Zawér kulowy Laddomat 22 zastepuje typowe podiaczenie skta-
b dajace si¢ roznych elementow. Sktada si¢ z zeliw-
nej obudowy, zaworu termoregulacyjnego, pompy,
klapy zwrotnej, zaworow kulowych i termometru.
Pomps Lo q) Gc,iy temperatura w.ody w 1§0tle wynosi 78°C za-
Yonos Para - 7,5 g e"”"”‘eTrermostatycznq) wor tqrmoregulacyjny otwiera doplyw wody ze
Y (termoregulacja) zbiornika. Podlaczenie z Laddomatem 22 jest o

wiele prostsze w montazu i dlatego je zalecamy.
Razem z Laddomatem 22 moze by¢ dostarczana
N dodatkowa wktadka termostatyczng na temperatu-
/, r¢ 72°C. Nalezy ja zastosowac dla kottow o mocy

260

'l

Termometrr <X 17 4

— c / § " _ powyzej 32 kW.
X
| i | L DANE TECHNICZNE
Zawor kulowy = Zawor kulowy Maks. ci$nienie robocze 0,25 MPa /2,5 bar
- klapa szrg(t)”a - Obliczone nadcis$nienie 0,25 MPa /2,5 bar
- o Probne nadciSnienie 0,33 MPa/ 3,3 bar
Maksymalna temp. robocza 100 °C

INFO - Dla kottow od 15 do 100 kW, zalecamy uzycie Laddomat 22, ktory jest fabrycznie
wyposazony w wkladka termostatyczng 78 © C.

22. Zawor termoregulacyjny

Zawor termoregulacyjny typ TV 60 °C

3 (65/70/72/77 °C) stosuje si¢ do kotlow opalanych
paliwem stalym. Gdy temperatura wody w kotle

jest wigksza niz + 60 °C (65 °C), otwiera si¢ zawOr

° termoregulacyjny, a do obwodu kotta (3—1) zosta-

je wpuszczona ciecz z obiegu budynku (2). Dopty-
wy 113 s3 ciggle otwarte. W ten sposéb regulowa-
na jest minimalna temperatura wody powrotnej do
kotta. Zawor termoregulacyjny mozna nastawi¢ na

b d 5o / ~ Z; wyzszg temperature (np. 72 °C).

Zalecana wielko$¢ zaworu termoregulacyjnego TV 60 °C (65/70/72/77 °C)

Dla kotlow: AC25S, AC35S ......cooieiienne. DN 25, DN 32
ACASS o DN 32, DN 40
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23. Dzialanie ukladu ze zbiornikami akumulacyjnymi

Po rozpaleniu kociot pracujacy petng mocg (na 2 do 4 tadunkéw) podgrzeje zbiorniki akumu-
lacyjne do temp. 90 - 100 °C. Nastepnie nalezy poczekaé, aby paliwo w kotle dopalito si¢. Potem
odbieramy cieplo ze zbiornikéw za pomoca trdjdroznego zaworu przez okres czasu zalezny od wiel-
kos$ci zbiornikdw 1 temperatury zewnetrznej. W sezonie grzewczym (gdy zbiorniki majg minimalng
wielko$¢ — patrz tabela) okres ten moze wynosi¢ 1 - 3 dni. Jesli nie mozna zastosowa¢ akumulatorow,
zalecamy przynajmniej jeden zbiornik o pojemnosci 500 — 1000 1 w celu wyréwnywania procesu

rozpalania i wygasania kotta.

ZALECANE MINIMALNE POJEMNOSCI ZBIORNIKOW AKUMULACYJNYCH
Typ AC25S AC35S AC45S
Moc 25 35 45
Pojemnos¢ 1500 - 2000 2000 - 2500 3000 - 4000
Proponowane zbiorniki akumulacyjne ATMOS

TYP ZBIORNIKA POJEMNOSC (1) SREDNICA (mm) | WYSOKOSC (mm)
AN 500 500 600 1970
AN 600 600 750 1611
AN 750 750 750/790* 2010/1750*
AN 800 800 790 1910*
AN 1000 1000 850/790* 2065/2210%*
*typ DH

Izolacja zbiornikow

Najlepszym rozwigzaniem jest wspodlna izolacja kilku zbiornikow o wymaganej pojemnosci, wel-
ng mineralng wtozong do konstrukeji z ptyty gipsowo-kartonowej i ewentualne dodatkowe wypetnie-
nie sypkim materialem izolujacym. Minimalna grubos¢ izolacji przy zastosowaniu wetny mineralnej
wynosi 120 mm. Inng mozliwoscia, jest zakupienie zbiornikow posiadajacych juz izolacje z welny
mineralne;.

Zalety

Instalacja kotla ze zbiornikami akumulacyjnymi ma wiele zalet:

- nizsze zuzycie paliwa (o 20 - 30 %), kociot pracuje pelng mocg przy optymalnej sprawnosci
(85 - 90 %) az do wypalenia si¢ paliwa

- wysoka zywotno$¢ kotta i komina — minimalna ilo$¢ substancji smolistych i kwasow
- mozliwo$¢ faczenia z innymi sposobami ogrzewania — kolektory stoneczne

- potaczenie grzejnikoéw z ogrzewaniem podtogowym

- wygodne ogrzewanie i doktadne spalenie paliwa

- jeszcze bardziej ekologiczne ogrzewanie
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24. Podlaczenie spirali chlodzacej z zaworem zabezpieczaja-
cym Honeywell TS 131 - 3/4 ZA lub WATTS STS20

(temperatura otwarcia zaworu 95 - 97 °C)

zawér doplyw wody z sieci Zawor bezpieczenstwa 6 — 10 bar
Honeywell TS 130-3/4 A (5°C) wodociggowej,

WATTS STS 20 (97°C) cisnienie: 2 - 6 bar,
- filtr temperatura: 10 - 15°C

zawor

r \ zwrotny
Y HIAMAA

wylot ~

Zbiornik wyréwnawczy
0 pojemnosci min. 4 |

ATMOS

zawor
zwrotny

I

UWAGA - spirala chtodzaca chronigca przed przegrzaniem nie moze by¢ uzywana do
zadnych innych celow niz ochrona przed przegrzaniem (nigdy nie powinna by¢ uzywana do
ogrzewania wody uzytkowe;).

Zawor TS 131 - 3/4 ZA lub WATTS STS 20, ktérego czujnik jest umieszczony w tylnej czesci kotta
chroni go przed przegrzaniem w nastepujacy sposob: jesli temperatura wody wzrosnie powyzej 95 °C,
woweczas zawor dopusci do spirali chlodzacej wode z instalacji wodociggowej, ktora odbierze nadmier-
ng energie cieplng i zostanie wypuszczana do odptywu. Jesli na doptywie wody do spirali chtodzace;j
znajduje si¢ zawor zwrotny klapowy, nalezy wyposazy¢ spirale chtodzaca w zawor zabezpieczajacy
6 - 10 bar lub zbiornikiem wyréwnawczym o pojemno$ci minimum 4 1, aby zapobiec ewentualnemu
przeptywowi powrotnemu wody, z powodu zmniejszenia si¢ ci$nienia w instalacji wodociggowe;.

25. Instrukcje uzytkowania
Przygotowanie kotla do pracy
Przed uruchomieniem kotla, nalezy sprawdzié, czy instalacja c.o. jest napetniona woda 1 odpo-

wietrzona. Kociot na drewno powinien by¢ uzytkowany wg zasad zawartych w tej instrukcji, co za-
pewni jego wydajng i bezpieczng obstugg. Kociot moze by¢ obstugiwany tylko przez osoby doroste.
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Rozpalanie i praca

Przed rozpaleniem paliwa nalezy otworzy¢ zawor do rozpalania /13/ poprzez wyciagnigcie ciggna
zaworu do rozpalania /17/ 1 ustawi¢ termostat spalinowy na rozpalanie (na minimum czyli 0 °C). Gor-
nymi drzwiczkami /2/ nalezy wlozy¢ na Zzaroodporng ksztattke /5/ suche struzyny na ukos na kanat w
taki sposob, aby powstata przerwa 2 - 4 cm migdzy paliwem a kanalem wyprowadzajacym spaliny.
Na struzyny nalezy potozy¢ papier lub weln¢ drzewng i ponownie struzyny oraz wigksza ilo$¢ suche-
go drewna. Po rozpaleniu nalezy zamkna¢ gorne i otworzy¢ dolne drzwiczki. Aby piec rozpalit si¢
szybciej, mozna wiaczy¢ wentylator wyciggowy. Po odpowiednim rozpaleniu nalezy zamkna¢ dolne
drzwiczki 1 napetni¢ catg komore zatadowcza paliwem a nastgpnie zamkna¢ zawor do rozpalania przy
pomocy ciggna /17/, nalezy ustawi¢ termostat na temperatur¢ robocza, ktora nalezy zaobserwowac. Na
regulatorze ciaggu (wydajnosci) FR 124 /22/ nalezy ustawi¢ wymagang temperature wody wyjsciowej
z kotta 80 - 90 °C. Jesli kociol ma zgazowywac¢ paliwo, nalezy nad rusztem zgazujacym utrzymywac
warstwe zarzacego si¢ paliwa (pasmo redukcyjne) — wegla kamiennego lub brunatnego. Mozna to osia-
gna¢ poprzez spalanie suchego drewna odpowiedniej wielkos$ci 1 doktadaniem w odpowiednim czasie.
Jesli spala si¢ wilgotne drewno, kociol nie petni funkcji zgazujacej, zuzycie paliwa si¢ zwigksza w
duzym stopniu, kociot nie osiagga wymaganej mocy i skraca si¢ Zywotno$¢ kotta oraz komina. Gdy
komina ma dobry ciag, kociol bedzie pracowal na 50 % mocy nawet bez wentylatora.

Ustawienia termostat spalinowy

Rozpalenia Praca
]
]
max ! Kontrola zaworow do rozpalania
MIN , = = . MIN . o
f' ] ;
— I
@:‘"— u 1 @'\- /ﬁ
1 F
1
1
SPALINDYY | WASTEGAS 1 SPALINOVY | WASTEGAS
SPALINOWY SPALINOWY — — — /
— —-:_‘_.-' -
Otwarcie — A

'\--.___\_'_--.._____\_ _-____.--" -
- e I e
-~ . . |
- o |
. f;/“ﬁ_‘ B I T
y Il --..__,-f

. a I |
< | - II i [
- g [l |
/_.-' L= | I.| [
| i |

,/ | |
Zamknij

) UWAGA - Przy pierwszym rozpaleniu wystepuje kondensacja i wycieka ciecz — nie jest
to wada. W pdzniejszym czasie skraplanie zniknie. Podczas spalania drobnych kawatkéw
drewna, nalezy kontrolowa¢ temperatur¢ spalin, ktdra nie moze przekroczy¢ 320 °C. Two-

rzenie subst. smolistych i cieczy w zasobniku jest normalnym zjawiskiem przy zgazowaniu
drewna.

UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamknigte a ciggno
zaworu do rozpalania musi by¢ wsuniete, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S).
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Regulacja mocy - elektromechaniczna

Moc reguluje si¢ przy pomocy zaworu regulacyjnego /8/ sterowanego regulatorem ciagu, typ
FR 124 /22/, ktéry automatycznie, w zalezno$ci od nastawionej wyjsciowe] temperatury wody
(80 - 90 °C) zamyka lub otwiera zawor /8/. Nalezy bardzo ostroznie ustawia¢ regulator mocy, poniewaz
oprocz regulacji mocy stuzy on réwniez do zabezpieczenia kotta przed przegrzaniem. Ustawia¢ go
nalezy wg instrukcji montazu i regulacji regulatora HONEY WELL Braukmann, typ FR 124. Kontro-
le zabezpieczenia przed przegrzaniem kotta mozna przeprowadzi¢ w nastepujacy sposob: sprawdzi¢
dziatanie regulatora przy temperaturze wody 90 °C. W tym stanie zawor regulacyjny /8/ musi by¢
prawie zamkniety. Nalezy wyprobowac ustawienie regulatora mocy. Pozycj¢ zaworu regulujgcego /8/
mozna obserwowac z tylnej strony wentylatora. Termostatem regulujagcym umieszczonym na panelu
kotta mozna sterowa¢ wentylatorem w zalezno$ci od temperatury wyj$ciowej. Na termostacie regulu-
jacym powinna by¢ ustawiona temperatura o 5 °C nizsza niz na regulatorze ciggu FR 124. (Oznaczo-
no to kropkami na skali termostatu). Podczas rozpalania nalezy go ustawic¢ na pozycj¢ rozpalanie (na
minimum). Po dostatecznym rozpaleniu nalezy go ustawi¢ na taka pozycj¢ robocza, aby wentylator
dziatat i wylaczyt si¢ po wypaleniu si¢ paliwa. Nalezy znalez¢ optymalng pozycj¢ termostatu spalin
w zaleznosci od rodzaju paliwa, ciggu komina i innych czynnikdéw. Temperatur¢ wody wyjsciowe]
nalezy skontrolowa¢ na termometrze /18/ umieszczonym na panelu. Na panelu znajduje si¢ rowniez
termostat awaryjny przegrzewu wody c.o., ktory nalezy wcisna¢, jesli nastapito przegrzanie kotta.

Regulator ciagu Honeywell Braukmann FR 124 — instrukcja montazu

Nalezy zdemontowa¢ dzwignig /1/, ztacze /2/ 1 przykrecic regu-
lator do kotla.

Ustawienia

Nalezy zagrzac kociot na 80 °C. Raczke nalezy nastawi¢ na tem-
perature odczytang z termometru kotla. Nalezy naciggna¢ tan-
cuch na zaworze powietrza w taki sposob, aby kociot osiggat
pozadang moc, co oznacza, w przypadku zaworu regulujacego,
przerwe ok. 3 — 50 mm. Minimalne zamknigcie zaworu wyno-
szace 3 — 8 mm jest ustawione za pomocg Ssruby — nie nalezy go
zmniejszaé, aby nie skroci¢ zywotnosci kotta. Spowodowato by
to zasmolenie kotta 1 wentylatora i skrocenie zywotnosci kotla.
Jesli ciag jest staby, mozemy na zyczenie klienta zwigkszy¢ mi-
nimalne zamknigcie zaworu.

Przetestowanie dzialania regulacji mocy

J Nalezy nastawi¢ ragczke na wymagang temperature wody wyj-
— | sciowej (80 - 90 °C). Gdy temperatura wody wynosi 95 °C zawor
regulacyjny musi by¢ zamknigty na styk (na $rube). Prawidtowsg
temperaturg robocza wody w kotle (80 - 90 °C) nalezy wyregu-
lowa¢ za pomocg zaworow mieszajacych recznie lub za pomoca
elektronicznego uktadu z sitownikiem.
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26. Ustawienie mocy i spalania

Dla kotla z wentylatorem wyciagowym |

Ustawienie pierwotnego powietrza:

Najlepsze ustawienie:

do oporu (5 mm) + 8 + 10 mm
Maksymalne ustawienie:

do oporu (5 mm) + 10 + 20 mm

Ustawienie wtornego powietrza:

Najlepsze ustawienie:
do oporu (5 mm) + 0 mm
Maksymalne ustawienie:

—

5-20 mm

Il

Otwoér kontrolny
i stuzacy do
czyszczenia

Regulacja
stosunku
pierwotnego

Wentylatora spalin

Regulacyjny zawor

Regulacja
stosunku

T wiornego (zestaw
jakosci spalania)

do oporu (5§ mm) + 5 + 20 mm 520 mm

peratury, ktéra nie moze by¢ wigksza niz 320 °C na wyjséciu do komina przy statej mocy
nominalnej /przy zamknigtym zaworze regulacyjnym do rozpalania/. Kociol ma ustawione
fabrycznie optymalne parametry, dlatego zmiany nalezy przeprowadza¢ tylko w przypadku
nieodpowiednich warunkéw (np. jesli komin ma maly ciag nalezy wyciagnaé ciegno - trz-
pien zaworu regulacyjnego na maksimum).

Zmiang ustawien nalezy przeprowadzi¢ wg odczytu analizatora spalin i maksymalnej tem-

27. Uzupelnianie paliwa

Aby doda¢ paliwo nalezy najpierw otworzy zawor do rozpalania /13/ cieggnem /17/, ale nie nalezy
wylacza¢ wentylatora wyciggowego. Prosze poczekaé 10 sekund i powoli otworzy¢ drzwiczki do na-
petniania /2/ w taki sposéb, aby zebrane gazy najpierw zostaly odciggnigte do kanatu dymowego. Na
palace si¢ wegle nalezy potozy¢ szerokie polano i przysypac¢ np. weglem. Podczas wktadania paliwa
nie mozna ubija¢ go nad dysza zgazujaca, poniewaz ptomien moze zgasnaé. Gdy doktada si¢ paliwo,
nalezy zawsze napelni¢ caty zasobnik. Aby nie powstat niepotrzebny dym, nalezy dotozy¢ paliwo
dopiero wtedy, gdy poprzedni fadunek zostal spalony i zasobnik jest wypelniony w jednej trzecie;.

UWAGA - Podczas pracy wszystkie drzwiczki powinny by¢ dobrze zamknigte a ciggno
zaworu do rozpalania musi by¢ wsuniete, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony wentylator (S).

28. Stalopalnos¢

Kociol moze pracowac w trybie statopalnym co oznacza, ze utrzymuje ogien przez catg noc bez
potrzeby dziennego rozpalania, ale tylko w sezonie zimowym. Jednakze ten tryb pracy skraca zywot-
no$¢ kotta. Aby kociol pracowal w trybie statopalnym nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci:
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- na zarzacg si¢ warstwe spalonego paliwa nalezy nasypa¢ wegiel kamienny
- przymkna¢ mieszalnik
Po przymknigciu zaworu, temperatura wody w kotle zwigkszy si¢ do 80 - 90 °C.
- zawor regulacyjny /8/ kontrolowana przez regulator mocy FR 124 Honeywell zostanie automa-
tycznie zamknigty 1 wentylator wylaczy sie, a kociot zacznie pracowac z minimalng moca

W kotle przygotowanym w ten sposob, paliwo moze pali¢ si¢ 8 - 12 godzin. Rzeczywisty czas palenia
podczas pracy w trybie stalopalnym (thumionym) zalezy od ilo$ci paliwa w piecu i zapotrzebowania
mocy. Woda wyjsciowa w kotle podczas trybu stalopalnego musi mie¢ temperature 80 - 90 °C, a
woda powracajaca do kotla musi mie¢ przynajmniej 65 °C.

29. Czyszczenie kotlow

Kociol nalezy dokladnie i regularnie czysci¢, co 3 — S dni, poniewaz popiot osadzony w zasobni-
ku paliwa razem z cieczami i substancjami smolistymi izoluje powierzchni¢ wymieniajacg cieplo i
zmniejsza moc oraz skraca zywotno$¢ kotla. Gdy w dolnej komorze znajduje si¢ duzo popiotu, nie ma
wystarczajaco duzo miejsca na dopalenia si¢ ptomienia i moze zosta¢ uszkodzony ruszt zgazujacy i caty
kociol. Aby wyczysci¢ kociot, nalezy najpierw wlaczy¢ wentylator wyciagowy, otworzy¢ drzwi do napet-
niania /2/ 1 kilka razy obroci¢ rusztem o 30 - 90°. W ten sposob popidt spadnie do dolnej komory. Diugie
kawalki niespalonego drewna nalezy pozostawi¢ w zasobniku do nastepnego rozpalenia. Po otwarciu
dolnych drzwiczek /3/, nalezy wyczysci¢ dolng komore z popiotu i sadzy. Za pomocg pogrzebacza lub
szczotki nalezy zawsze podczas wyjmowania popiotu zdrapa¢ warstwy kurzu na $cianach dolnej komo-
ry. Usuna¢ do czyszczenia spalin hamulcowego w komorze spalania tylko wtedy, gdy AC25S, AC45S.
Prosze¢ otworzy¢ wieczko do czyszczenia /15/ znajdujace sie w gornej czgsci przewodu dymowego i wy-
czyscié szczotka tylny kanat dymowy. Popidt i sadze nalezy wyciagnaé po otwarciu dolnego wieczka /15/.
Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od jako$ci paliwa (wilgotno$ci drewna), intensywnos$ci ogrzewania,
ciggu komina i innych czynnikéw. Zalecamy czysci¢ kotly raz w tygodniu w przypadku palenia drew-
nem i raz dziennie w przypadku palenia weglem. Zaroodporne ksztattki nie powinny byé wyciagane
podczas czyszczenia /10/, /14/. Przynajmniej raz w roku nalezy wyczysci¢ (zamie$¢) wirnik wentylatora
wyciggowego i skontrolowaé za pomoca otworu czyszczacego stopien zabrudzenia elementu regulujacego
stosunek pierwotnego i wtérnego powietrza, przez ktory przechodzi powietrze do zasobnika.

Ekstrakcja spalin  hamulcowego oprocz Otworz w dolnej czgsci obszaru kottowni
przestrzen sferyczna w komorze spalania z przestrzen sferyczna 1 demonstracji
tylko wtedy, gdy AC25S, AC45S amfiladowy popiotu z pokera

www.atmos.cz
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W otwartej przestrzeni kotta z ceramicznymi Wydobycie oczyszczania spalin w
przestrzen sferyczna i demonstracji popiotu hamulcowego w tylnej czgsci spalin - pod
przez popielnik oprdzniania gorng pokrywa. (AC25S, AC45S)

Czyszczenie pionowego kanatu spalinowego Zdania oczyszczania gazow - dolng pokrywa
poprzez wieczko gorne przy pomocy szczotki
Podczas czyszczenia nalezy wyja¢ hamulec
(turbulatory) od przewodu kominowego
(AC35S)

Oczyszczanie kola obiegowego wentylatora Kontrola i oczyszczanie regulatora proporcji
spalinowego - kontrola stanu topatek powietrza pierwotnego i wtdrnego poprzez
otwor techniczny

www.atmos.cz




Instrukcja obstugi - PL

14
. g
. 14
& ( .
, | 10
|II I‘.
.
— (g
: L=
\ POPIOL

. POPIOL

| UWAGA — Regularne i doktadne czyszczenie jest wazne, aby kociotl miat dobrg wydajnos¢
l i dluga zywotnos$¢. Jesli kociot nie bedzie dostatecznie czyszczony, moze zosta¢ uszkodzo-

ny i gwarancja straci waznos¢.

30. Konserwacja ukladu grzewczego wlacznie z kotlami

Przynajmniej raz na 14 dni nalezy skontrolowa¢ i w razie potrzeby dopelni¢ wody w instalacji
c.o. Jesli kociot w sezonie zimowym nie pracuje, woda w instalacji c.0. moze zamarzna¢ i dlatego
nalezy wypusci¢ wodg lub wla¢ $rodek niezamarzajacy. W innych przypadkach wod¢ mozna wy-
puszczac tylko w uzasadnionych przypadkach i na jak najkrétszy czas. Po sezonie grzewczym nalezy
doktadnie wyczys$ci¢ kociol i wymieni¢ uszkodzone czgsci. Nie nalezy czeka¢ z wymiang czeSci na
ostatnia chwile, piec nalezy przygotowac na sezon grzewczy juz na wiosne.

31. Obsluga i nadzor

Osoby obstugujace kociot powinny kierowac si¢ instrukcjg obstugi i konserwacji. Zabronione sg
czynnosci, ktore moga spowodowac zagrozenie zdrowia osob obstugujacych kociot lub wspdimiesz-
kancéw. Kociol moze obstugiwac osoba petnoletnia, ktora przeczytata instrukcje obstugi. Zabronio-
ne jest zostawianie dzieci bez opieki przy dziatajagcym kotle. Nie wolno uzywac cieczy tatwopalnych
do rozpalania w kotlach na paliwa stale, a takze nie wolno w jakikolwiek sposdb zwigksza¢ mocy no-
minalnej pieca podczas jego pracy (przegrzewanie). Nie wolno klas¢ tatwopalnych przedmiotéw na
kociot ani w poblizu zasobnika oraz popielnika, a popiot nalezy wktada¢ do niepalnych pojemnikow
z pokrywg. Obstuga musi sprawdzac co pewien czas dzialanie kotta. Uzytkownik moze przeprowa-
dza¢ tylko proste naprawy takie jak wymiana dostarczonej cze¢$ci zamiennej (np. ksztattki, uszczelki
itp.) Podczas pracy zawsze nalezy sprawdza¢ szczelno$¢ drzwiczek i otworéw do czyszczenia, nalezy
je doktadnie zamykaé. Uzytkownik nie moze narusza¢ konstrukcji 1 instalacji elektrycznej kotta.
Kociot musi by¢ zawsze dobrze 1 w odpowiednim czasie wyczyszczony, aby wszystkie kanaty byty
drozne. Drzwiczki do napelniania i drzwiczki popielnika musza by¢ zawsze dobrze zamknigte.

UWAGA - Nalezy przestrzega¢ przepisOw ppoz. 1 mie¢ w zasiegu r¢ki odpowiednig gas-
nice. W przypadku jakiegokolwiek niestandardowego zachowania nalezy zatrzymac kociot

1 przywotac serwis.
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32. Mozliwe usterki i ich usuwanie

Kotly nie pracujg z odpowied-
nia moca, a woda nie osiaga
wysokiej temperatury

- duza moc pompy

- moc kotla jest za mata na
dang instalacje c.o.
- paliwo niskiej jakos$ci

- nieszczelny zawor do roz-

palania
- maty cigg komina

- zbyt duzy cigg komina

Usterka Przyczyna Naprawa
- nie ma napigcia w siect - sprawdzi¢
- Zle wtozona wtyczka do - sprawdzi¢
Nie $wieci kontrolka ,,sie¢” gniazdka ' o
- wadliwy wylacznik - wymieni¢
- wadliwy kabel - wymieni¢
- mato wody w instalacji c.o - uzupetnié

- wyregulowa¢ przeptyw i wia-
czanie pompy
- zmieni¢ projekt

- spala¢ suche drewno i wkta-
da¢ mate kawatki
- naprawic

- nowy komin, zte podigczenie

- wyciagnac¢ ciggno regulacji
powietrza

- wlozy¢ zawor dlawiacy do
kanatu dymowego (ogranicz-

Nieszczelne drzwiczki

nik ciggu)
- zagiete topatki wentylatora - wyrownac topatki
wyciggowego (dtugie rozpala- |(na kat 90 °C)
nie lub kociol pracuje z otwar- |- wymienié¢
tym zaworem do rozpalania)
- niedokladnie wyczyszczony |- wyczySci¢
kociol
- zablokowany kanat powietrza |- wyczysci¢
do zasobnika
- wadliwa uszczelka - wymieni¢

- zapycha si¢ dysza

- maty cigg komina

- regulowa¢ zawiasy drzwi

- nie pali¢ matych odpadow,
trocin itp.

- wada komina

Wentylator si¢ nie obraca

- kociot przegrzany-bezpiecznik
wylaczyt termostat bezpie-
czenstwa (awaryjny)

- zabrudzony wirnik

- wadliwy kondensator

- wadliwy silnik

- wadliwy kontakt w gniazdku
kabla od silnika

- nacisng¢ przycisk na
termostacie (otowkiem)

- wyczy$ci¢ wentylator z subst.
smolistych i osadéw wlacznie
z kanatami

- wymieni¢

- wymieni¢

- sprawdzi¢ - zmierzy¢
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33. Czesci zamienne

Zaroodporna ksztattka — dysza /5/
Zaroodporna ksztaltka — komora /10/,/12/,/14/
Wentylator (kod: SO131) 14/
Wytacznik z kontrolka (kod: S0091) 120/
Termometr (kod: S0041) /18/
Termostat regulacyjny (kod: S0021) 124/
Termostat zabezpieczajacy (kod: S0061) 17/
Termostat spalin (kod: S0020) /30/
Uszczelka drzwiczek 18 x 18 (kod: S0241) 126/
Wypehnienie drzwi - Sibral - stabe (kod: S0252) 125/
Kondensator wentylatora wyciggowego UCJ4C52 - 1 puF (kod: SO0171) 129/
Hamulec

kanalu dymu - 4 rece AC25S, AC45S (kod: S0421) 137/

wzdtuz przestrzeni sferycznej - AC25S, AC45S (kod: S0430) 127/

dla wymiennik ptomieniéwkowy - AC35S (kod:S0305) /38/

UWAGA - do modeli AC25S przeznaczony jest wentylator wyciggowy UCJ4C52 z wir-

nikiem o $rednicy 150 mm, do modeli AC35S przeznaczony jest wentylator wyciaggowy
UCJ4C52 z wirnikiem o $rednicy 175 mm i do modeli AC45S przeznaczony jest wentylator
wyciggowyUCJ4C52 z zamknigty wirnikiem o $rednicy 175 mm.

Wymiana cz¢sci mechanizmu rusztu

Przy wymianie czg$ci mechanizmu rusztu nalezy zdja¢ boczne i przednie ostony kotta. Przy
demontazu oston nalezy najpierw odtaczy¢ ciggno zaworu do rozpalania a z tylnej cz¢sci panelu ste-
rowania (pokrywy) wykreci¢ srube zabezpieczajaca. Nastgpnie nalezy panel sterowania wyciaggnaé
do przodu i podnie$¢ na bok. Nalezy wymontowa¢ jedng z bocznych blach a w ostatniej kolejno-
Sci przednig oslong i dzwigni¢ rusztu. Aby wymontowa¢ mechanizm rusztu, nalezy odkreci¢ $rubg
zabezpieczajaca z podktadka i wyciagnaé rury rusztu. Podczas ich wyciggania, zaczng wypadaé
pojedyncze elementy rusztu. Po catkowitym wyjeciu rury, nalezy wyja¢ ceramiczne kostki. Przed
ponownym montazem nalezy dopilnowac, aby palenisko byto czyste, bez popiotu, smoty itp. Do wy-
czyszczonego kotta nalezy najpierw wlozy¢ dwie ceramiczne kostki, ktére do oporu nalezy docisnaé
do przedniej i tylnej $ciany. Nastepnie nalezy wsung¢ rurg rusztu a na nig nasadzi¢ kolejno pojedyn-
cze segmenty. Prosze pamigtac, ze pierwszy i ostatni element, ktére nie dotykaja ceramicznych kostek
rdznig si¢, poniewaz maja na sobie cylindryczng powierzchni¢. Po nasunigciu ostatniego segmentu i
nasadzeniu rury na tylng czes$¢ kotla, nalezy skontrolowaé, czy ruszt ma luz 5 — 7 mm. Jesli luz jest
mniejszy, nalezy jeden lub kilka segmentéw poluzowac o potrzebng grubo$¢. Rurg rusztu nalezy
uszczelni¢ dwoma uszczelkami i zamocowac poprzez zesrubowanie $ruby z podkladka. Kostki cera-
miczne nalezy posmarowac czerwonym kitem zdunskim po catym obwodzie i z przodu, aby nie mogt
za nie wpada¢ popiot. Montaz nalezy zakonczy¢ poprzez zatozenie oston.
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Wymiana uszczelek drzwiczek

Wykonanie: Przy pomocy $rubokretu nalezy usuna¢ starg uszczelke 1 wyczysci¢ rowek. Nastep-
nie nalezy zmieni¢ przy pomocy miotka ksztatt uszczelek z przekroju kwadratowego na trapezowy.
Nastepnie wzig¢ uszczelki 1 weisnaé je po obwodzie drzwiczek (wezsza podstawa weisnagé w rowek)
w taki sposob, aby osadzila si¢ w rowku (mozna uzy¢ mtotka). Chwyci¢ za klamke, aby byla w gorze 1
powolnymi uderzeniami drzwiczek wcisna¢ uszczelke do rowku, az bedzie mozna zamkna¢ drzwicz-
ki. Na koniec nalezy wyregulowac¢ pozycj¢ kotka, za ktdre zaczepia si¢ wystep zamknigcia. Tylko w
powyzszy sposob mozna zapewni¢ szczelnos$¢ drzwiczek!

Regulacja zawiasow i zamkow drzwiczek

Obydwie pary drzwiczek s na state potaczone z korpusem kotla za pomoca dwoch zawiasow.
Zawias sktada si¢ z nakretki, ktora jest przyspawana do korpusu kotla i $ruby, do ktérej sg przymoco-
wane drzwiczki. Aby zmieni¢ ustawienie nawiasow, nalezy najpierw rozkrecic¢ 1 podnies¢ gorng po-
krywe (panel sterowania), wyja¢ oba kotki, zdja¢ drzwiczki a w razie potrzeby mozna obrdci¢ $ruba
z prawym gwintem. W odwrotny sposob powrdocimy do wyjsciowego stanu. Zamkniecie drzwiczek
sktada si¢ z dzwigni 1 wypustu, ktory zaczepia za kotko przykrecone do kotta 1 jest zabezpieczone
nakretka, ktora zapobiega obrotowi. Po pewnym czasie uszczelka w drzwiczkach wgniecie si¢ 1 na-
lezy wtedy dokreci¢ kotko do kotta. Nastepnie nalezy odkreci¢ nakretke na kotku 1 dosrubowac do
kotta w taki sposdb, aby raczka po doktadnym zamknigciu drzwiczek wskazywala kierunek 20 minut
na zegarze. Nastepnie nalezy dokreci¢ nakretke.

34. Ekologia

Kotly zgazujace ATMOS spelniaja najostrzejsze wymagania ekologii i dlatego otrzymaty znak
,Produkt ekologiczny“ wg normy nr 13/2002 MZPCR. Koty otrzymaty atest wg europejskiej normy
EN 303-5 i naleza do klasy 41 5.

Likwidacja kotla po zakonczeniu jego zywotnoSci

Nalezy zlikwidowaé pojedyncze czesci kottow w EKOLOGICZNY SPOSOB.

Przed likwidacja nalezy doktadnie wyczysci¢ kociot z popiotu, ktory nalezy wysypa¢ do pojemnika
na $mieci.

Nastepnie kociot zostanie przewieziony do punktu zbiorki (sktadowiska) zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi i UE oraz zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/19/UE.
Jezeli w danym kraju zasady przetwarzania zuzytych produktow, nie sg jasno okreslone, korpus kotla
1 pokrywy nalezy odda¢ do skupu ztomu.

CzgS$ci ceramiczne 1 1zolacje nalezy oddac na legalne wysypisko $mieci lub w inne wyznaczone miejsce.

g OSTRZEZENIE - Aby ogrzewaé ekologicznie, nie wolno spala¢ w kotle innego paliwa
niz jest to dozwolone. Chodzi gléwnie o torby foliowe, r6zne rodzaje plastikow, farb, szmat,

trociny, miat.
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WARUNKI GWARANCJI

kotta grzewczego

Gwarantujemy, ze jesli uzytkownik bedzie przestrzegal zasad obstugi i konserwacji zawartych
w instrukcji obstugi, produkt przez caty okres gwarancji zachowa odpowiednie wtasciwosci
okreslone normami technicznymi przez czas 24 miesi¢gcy od momentu otrzymania produktu
przez klienta lub maks. 32 miesiecy od daty sprzedazy przedstawicielowi handlowemu. Jesli
do kotta podtaczony jest Laddomat 22 lub zawor termoregulacyjny TV 60 °C (65/70/72/77 °C)
ze zbiornikami akumulacyjnymi (patrz zalaczony schemat), gwarancja na korpus kotta wynosi
36 a nie 24 miesigce. Gwarancja na inne cz¢$ci nie zmienia sig.

Jesli wystapi wada w produkcie, ktora nie byta spowodowana przez uzytkownika, produkt zo-
stanie bezplatnie naprawiony.

Okres gwarancji przedtuza si¢ o okres naprawy.

Klient usuwa wade w okresie gwarancji w serwisie.

Gwarancja na kociot jest wazna, gdy montaz kotla przeprowadzila osoba przeszkolona przez
producenta wg obowigzujacych norm 1 instrukcji obstugi. Warunkiem uznania reklamacji jest
czytelne 1 kompletne wypetienie danych firmy, ktéra przeprowadzita montaz. Jesli kociot zo-
stal uszkodzony z powodu ztego montazu, wszelkie koszty zwigzane z naprawa poniesie firma,
ktéra zamontowata kociol.

Kupujacy zostat dobrze zaznajomiony z uzytkowaniem i obstuga produktu.

Klient usuwa wady po okresie gwarancji w serwisie. W tym przypadku klient ptaci za naprawe.

Klient powinien stosowa¢ instrukcje obstugi i konserwacji. Gwarancja zanika, gdy klient nie
stosowat instrukcji obstugi i konserwacji, niedbale lub nieprawidlowo postepowat z kottem lub
spalat niedozwolone paliwa. W takim przypadku klient placi za naprawy.

Uzytkownik ma obowigzek zainstalowania i uzytkowania kotta wg instrukcji obstugi oraz obo-
wigzek utrzymania wyjsciowe] temperatury wody z kotta w zakresie 80 - 90 °C 1 temperatury
powrotnej wody do kotta min. 65 °C we wszystkich trybach pracy.

Uzytkownik ma obowigzek corocznego przegladu kotlow, wlacznie z regulacja elementéw
sterujacych, konstrukcyjnych 1 uktadu wyciggowego. Czynnosci te powinny zosta¢ wykonane
przez specjalistyczng firme - nalezy potwierdzi¢ to na karcie gwarancji.

Typy kotlow, ktdre sa przeznaczone na rynek w Czechach, Stowacja, Polsce, Rosji, Rumunii, na
Litwie, Lotwie i na Wegrzech nie obowigzuja warunki gwarancji i rekojmia spoza tych panstw.

- firma reprezentujaca firm¢ ATMOS w danym panstwie i regionie

Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne prowadzi:

- firma montazowa, ktora instalowala produkt
- Jaroslav Cankar a syn ATMOS,
Velenského 487, 294 21 Béla pod Bezdézem, Czechy, Tel. +420 326 701 404
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PROTOKOL Z INSTALACJI KOTEA

Montaz zostal wykonany przez firme:

NAZWA FITINY: 1ttt e et e et e e et e e e tae e s aeeeesseeeasseeeasseeeasseeesseeesseeensseeensseesnsseeensseennsns
ULCA: e IVIIASTO: ettt e e e e e e e e e e e e eeeanaan
Telefon: ooeeeeeeeeeeeee e PaNSIWO: e e e

Uzyskane dane:

Komin: Kanal dymowy:

Rozmiar: ... STEANICA: ..o,
WYSOKOSC: oo DIUGOSC: e
Cigg komina: ........cccceeeveeeenveeecnieenneeens * T108€ Kolanek: .........ccovvieeiiieeieeeeeee e
Data ostatniego przegladu: ................... Temperatura spalin: .........ccoceeveeieneinenieneeeneeneee *

Do pieca podlaczona armatura mieszajaca (krotki opis podl.):

Material opalowy: Dane pomiarowe:

LY P e Temperatura spalin: .........ccccoeeveeviieniencieenienieeeee °C

WielKOSC: oo Emisje w stanie stacjonarnym: CO .........ccccccveevvverreennenns

WiIZOtnosC: ..ovvvvniieeieeeieeeeeeeeen * CO, i,
O, o,

Osoba kontrolujaca: ......ccccecevvenericnnnee Data: .o

Pieczatka: ......ooooveviiiiiiee Podpis Klienta: ...........cccceeviieiiiniiiieeeeee e

(podpis osoby odpowiedzialnej)

* mierzone wielkosci
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WPISY Z COROCZNYCH PRZEGLADOW

Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
Data Data Data Data
Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis Pieczatka i podpis
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ZAPISY O PRZEPROWADZONYCH NAPRAWACH
GWARANCYJNYCH I POGWARANCYJNYCH

JA e o) A B 0] o 1 USSR
B o) A T 0] o 1 USSP
INAPTAWA (OPIS): +eeeurreerireeeirieeiieeeiteeeiteeestteeastreessseeasseassseeessseeassseasssesaasseeassesessseesssseesnsseesssseesssseesnsns
INAPTAWEA (OPIS): reeurteneieeuteeteeaiteesteesiteettestteeteesseeeaseasaeeenseessseanseaseeenseessseanseaseeenseenseeenseenseesnseenseesnseans
INAPTAWEA (OPIS): eveurienteeeuieetiesteerttesiteeteessteeateessteeaseessseesseessseenseeseeanseessseanseansseanseenssesnseeseesnseenseesnsenns
INAPTAWEA (OPIS): vveeurieeieeiteetieateentee sttt eteessteesseessseesseassseanseessseenseessseanseeassesnseenssesnseenssesnseenseesnseensaesnsenns
INAPTAWEA (OPIS): vveeuvievreeieeiieeteenteesteeteessaeesseessseesseassseasseessseensaesseanseessseanseenssesnseenssesnseenssessseesssessenns

Naprawe przeprowadzit, data
JA e o) A B 0] o 1 USSP
JA e o) A B 0] o 1 USSP
B o) A B 0] o 1) USSP
INAPTAWA (OPIS): weerurreeririeeireeeiteeeiteeeiteeeitteeasteeasaeeasseassseeeassseeassseasssesasssseasseeessseesasseessseessseesssseennses
INAPTAWA (OPIS): +uverurertieieeiteettent et st e et et e et e et e eatesb e e bt eat e et e et e eaeesb e e bt eateehtebeeabesbe et e eateebeenbeensenaeenseennens
INAPTAWEA (OPIS): veeeurieereeuieeiteeteesteesiteeteessteenseessteasseassseenseessseenseanseeanseeasseanseesseanseenssesnseenseesnseenssesnseans
INAPTAWEA (OPIS): vveeuvieereeieeieeateenteesteeteessaeenstessseesseassseesseessseenseensseasseensseanseenseesnseenssesnseenseessseesssessenns

Naprawe przeprowadzit, data
INAPTAWA (OPIS): weeeuvreeririeeiieeerieeeiteeeiteeastteeassreessraeasseesseeeaseeessseeessseesssseesssseesssseessssessnsseesnsseesssseesnnes
B o) A B 0] o 1) USSP
B o) A B 0] o 1 USSR
INAPTAWA (OPIS): weerurreeririeeireeeiteeesteeeiteeeatteearsreeaaseeasseaassseeasseeassseassseeaasseeasssesessseesssseesnsseesssseesssseesnses
INAPTAWEA (OPIS): eeeuetenrieruteetieeiteeteesiteettestteeteesaeeeaseasaeeenseessseenseaseeenseessseenseaseesnseesssesnseenseesnseenseesnseans
INAPTAWEA (OPIS): eeeeurieereeuieetieeteestee sttt eteessteeateessteeaseassseesseassseenseanseeanseessseenseansseenseensseenseenseesnseenseesnsaans
INAPTAWEA (OPIS): vveeurierieeiteeieeeteerteesteeteessteesseesseeenseassseenseassseenseesseeanseensseanseensseanseenssesnseenseesnseenseesnsanns

Naprawe przeprowadzit, data
A o) A B (0] o 1) OSSPSR
INAPTAWEA (OPIS): weeruveeeririeeiieeeiteeesteeasteeessseeassseesssaeasseeassseessseeasseeessseesssseessssesessseesssseesssseesssseesssseennnes
B o) A B 0] o T SRS
B o) A B 0] o 1) USSP
INAPTAWA (OPIS): weeeurreeiirieeiieeeiteeeiteeesteeastseeasteessseeasseesssseaassseeassseassseeasssaeassseeessseesssseessseesssseesssseesnsns
INAPTAWA (OPIS)I +uveruretteieeiteett et et ste et et et e et e ea b e sb e e bt ea e e eb e e bt eatesb e e bt eateebtebeeabesbe e bt eabeebeenbeeatenaeenseennens
INAPTAWEA (OPIS): vveeurieereeuteeieeeteesteesteeteessteenseesaeeenseassseanseessseenseaseeanseessseenseensseanseenssesnseeseesnseesseesnseans

Naprawe przeprowadzit, data
INAPTAWA (OPIS): +eeeurreerireeeireeeiieeerteeeiteeestteeasreeasseeasseessseesaseesasseeessseessssesssssessssseesssseesnsseesnsseessssessnsns
JA e o) A B 0] o 1 OSSPSR
JA e o) A T 0] o 1) RS SPS
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Karta produktu - Kottéw na paliwo state / Product sheet - Solid fuel boilers

Kotly wodne na wegiel brunatny - brykiety b z recznym zaopatrzeniem w paliwo / Hot-water boilers for brown coal b - briquetts with manual fuel supply

Nazwa dostawcy lub jego znak towarowy:
Supplier‘s name or trademark:

Jaroslav Cankar a syn ATMOS

Identyfikator Klasa efektywnosci | Znamionowa moc | Wspétczynnik efekty- | Sezonowa efektyw- Paliwo zalecane Szczegolne srodki
modelu energetycznej cieplna wnosci energetycznej | nos¢ energetyczna ostroznosci
Model identifer Energy efficiency Rated heat output Energy Efficiency |Seasonal space heating Preffered fuel Specific precautions
class Index energy efficiency
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Wegiel brunatny b - brykiety
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brown coal b - briquettes
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